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Brother sewing machine line 1

Gamme machine a coudre et & broder Brother / Ubersicht iiber Brother Stick- Nahkombinationen und Ndhmaschinen /
Brother naaimachine overzicht / Linea de maquina de coser Brother / Gamma delle macchine per cucire Brother /
Linha de maquinas de costura Brother / LLIBeiHble 1 LWBENHO-BbILLIMBaNbHbIE MalMHbl Brother

Brother Embroidery machine line 2-3

Gamme machine a broder Brother / Ubersicht iiber Brother Stickmaschinen / Brother borduurmachine overzicht / Linea de Bordado Brother /
Gamma delle macchine per ricamare Brother / Linha de maquinas de bordar Brother / BoilwunBasnbHble MatimHbl Brother

Optional feet for general sewing 4-7
Pieds optionnels pour machines a coudre / Optionale NahfiiBe fir normale Naharbeiten / Optionele naaimachinevoetjes /

Prensatelas opcionales para cosido general / Piedini opzionali per cuciture in genere / Calcador opcional para costura em geral /

Jlanku AnA 0CHOBHbIX CTPoYeK

)

EN Adjustable Zipper/Piping Foot FR Pied ajustable pour la pose de fermetures a glissiere et passepoils DE Verstellbarer ReiBverschlussfu3 NL Verstelbare ritsvoet
ES Prensatela ajustable para cremalleras o cordoncillo IT Piedino per cerniere/cordoncino PT Calcador ajustével para ziper/tubos RU Jlanka ana BluvBaHvaA MONHUM
EN Bi - level Foot - Right/ Left FR Pied a double niveau - droite / gauche DE AusgleichsfuB3 - rechts/links NL Doorstikvoet links - met niveauverschil
ES Prensatelas dos niveles Derecha/lzquierda IT Piedino a due livelli - destra/sinistra PT Calcador de dois niveis - Direito/Esquerdo RU [IByxypoBHeBaA nanka - nesan nosuuua
9 EN Binding Buttonhole Foot 1/2 FR Pied boutonniére 1/2 avec plaque stabilisatrice en métal DE Automatischer Knopflochfuss 1/2 NL. Knoopsgatvoet met metalen stabilisator 1/2
ES Pie para fijar ojales 1/2 IT Piedino per asole 1/2 con placca stabilizzatrice in metallo PT Calcador para caseado 1/2 RU ®dukcupyemas nanka ans BbIMeTbIBaHUA neTenb 1/2
EN Blind Stitch Foot FR Pied pour point invisible DE Blindstichfu3 NL Blindzoomvoet ES Prensatela de puntada invisible IT Piedino per punto invisibile
PT Calcador para ponto cego RU Jlanka ¢ HanpaBnstoLeit AnsA noTaiHoro wea
EN Concealed Zipper Foot FR Pied pour fermeture a glissiére invisible DE Verdeckter ReiBverschlussfu3 NL Verborgen ritssluitingvoet ES Prensatela de cremallera invisible
IT Piedino per cerniere nascoste PT Calcador para ziper oculto RU Jlanka anA BTa4MBaHvA NoTaHOW MOMHUA
EN Edge Joining Foot FR Pied d’assemblage bord a bord DE Kanten-Verbindungsfu3 NL Randverbindingsvoet ES Prensatelas para uniones de bordes
IT Piedino di giunzione bordi PT Calcador para unido de cantos RU Jlanka ana wvTbA No Kpaio
EN Narrow Hemmer Foot FR Pied ourleur étroit DE Rollsaumfu3 NL Rolzoomvoet ES Prensatela de dobladillo estrecha IT Piedino per orlo tondo
PT Calcador estreito para bainhas RU Jlanka nnsa noAwmMBoYHbIX onepauwii
EN Narrow Zipper Foot FR Pied étroit pour fermeture a glissiere DE Schmaler Rei3verschlussful NL. Smalle ritsvoet ES Pie para cremalleras estrecho
IT Piedino stretto per cerniere PT Calcador estreito para ziper RU Y3kaa nanka afnA BwMBaHUA MOTHAN
@ EN Non Stick Foot FR Pied anti-adhérent DE Anti-Haft-Fu3 NL Gladde transportvoet ES Prensatela antiadherente IT Piedino antiaderente PT Calcador ndo aderente
RU Ckonb3Awana nanka
@ EN Overlock Foot FR Pied a surjet DE Uberwendlingfu3 NL Overlockvoet ES Prensatela de sobrehilado IT Piedino per sopraggitto PT Calcador para overloque
RU Nanka anA 06MeTo4HbIX onepawui
() EN Picot Foot FR Pied picot DE Muschel-/Tricotsaumfu3 NL Biezenvoet ES Prensatela de puntilla IT Piedino per festoncino PT Calcador para picote
RU Nanka onA pakyLleyHoro WBa (A TOHKUX TKaHew)
@ EN Piping Foot FR Pied pour cordonnet passepoil DE Paspelnéhfu3 NL Pipingvoet ES Prensatelas para ribeteados IT Piedino per cordoncino PT Calcador para tubos
RU Jlanka gna BlwmBaHuA WHypa
@ EN Roller Foot FR Pied a rouleau DE RollfuB NL Rolvoet ES Prensatela de rueda IT Piedino antiaderente PT Calcador de rolete RU PonvkoBasa nanka
(9 EN Seam Guide FR Guide de piquage DE Saumfiihrung NL Naadgeleider ES Guia de costura IT Guida per cuciture PT Guia de costura RU OrpanunuuTens wsa
@ EN Side Cutter FR Couteau raseur DE Kantenschneider NL Zijsnijder ES Cuchilla lateral IT Accessorio tagliacuci PT Cortador lateral RU BokoBoi HOX
@ EN Stitch Guide Foot FR Pied guide couture DE StichfuhrungsfuB NL Stekengeleidervoet ES Prensatela guia IT Piedino guida punto PT Calcador guia de pontos
RU Nanka ¢ nuHeiikon
@ EN Stitch in the Ditch Foot FR Pied de piqre dans la couture DE Schattennahtfu3 NL Voet voor quilten in de naad ES Pie para puntadas en el borde de la costura
IT Piedino per cucire nelle cuciture PT Calcador para costura em reentrancias RU Jlanka AnA CTPOYKK «B KaHaBKy»
@ EN Straight Stitch Foot FR Pied pour point droit DE Geradstichfu3 NL Rechtstikvoet ES Prensatela de puntada recta IT Piedino per cucitura drita PT Calcador para ponto reto
RU Nanka AnA NpAMOI CTPOYKN
(9 EN Straight Stitch Foot and Straight Stitch Needle Plate FR Pied pour point droit / Plaque a aiguille pour point droit DE Geradstich-Stichplatte/Geradstich-Nahfuf3
NL Steekplaat voor rechte steken/rechte steekvoet ES Placa de aguja de costura recta/Pie de puntada recta IT Placca ago per punto diritto/Piedino per punto diritto
PT Calcador para ponto reto e Chapa da agulha para ponto reto RU UronbHaa nnacTvHa v Nnpu>kumMHasa nanka AnA npAMOCTPOYHBIX orepaumin
@ EN Vertical Stitch Alignment Foot FR Pied d’alignement pour couture verticale DE Vertikalstich-Ausrichtfu3 NL Voet voor uitlijning van verticale steken
ES Prensatela de alineacidn de costura vertical IT Piedino per allineamento cucitura dritta PT Calcador para alinhamento de costura vertical RU Jlanka ¢ nuHeikon
@) EN Zigzag Foot (with level button) FR Pied zigzag (avec bouton de nivelage) DE ZickzackfuB3 (mit Nivelliertaste) NL Zigzag voet met viakstelknop
ES Prensatelas zigzag (con botén de movimiento) IT Piedino zigzag (con bottone di livellamento) PT Calcador para zig-zag (com botao de nivelamento)
RU YHuBepcanbHana nanka ¢ perynatopom nogbema
@ EN Adapter for Low Shank FR Adaptateur pour fixations basses branches DE Adapter fiir Zubehor mit niedrigem Schaft NL Naaivoet verlenging
ES Adaptador para acoplamiento de accesorios bajos IT Adattatore per attacco basso PT Adaptador para haste baixa RU AganTtep Ans HA3KoW Nocaaky nanku

Optional feet for decorative embellishment 8-11

Pieds optionnels pour la décoration / Optionale NahflBe fiir Deko-Arbeiten / Optionele naaimachinevoetjes voor decoraties /
Prensatelas opcionales para adornos decorativos / Piedini opzionali per ornamenti decorativi / Calcador opcional para adornos decorativos /
Jlanku anA fekopaTuBHbIX CTPOYEK

1 EN Adjustable Binder Foot FR Pied a border réglable DE Schragband-Einfasser, einstellbar NL Verstelbare biasbandvoet ES Borde ajustable al pie
I'T Piedino bordatore regolabile PT Calcador ajustavel para debrum RU HactpamBaemas nanka Anfa OKaHTOBKMW
@ EN Binding Foot FR Pied a border DE Schréagbandeinfasser Nl Biasbandvoet ES Prensatela ribeteador IT Piedino bordatore PT Calcador para debrum RU OkaHToBbIBaTENb
) EN Braiding Foot FR Pied de tressage DE Spitzenfu3 NL Bandvoet ES Prensatela trenzado I'T Piedino per trecce PT Calcador para tranca
RU Nanka anA HacTpa4nBaH1A TeCbMbl
) EN Candlewicking Foot FR Pied point Candlewicking (ou point perlé) DE Candlewicking-Fu3 NL Candlewicking voet £S Pie de candlewick IT Piedino punto nodino in rilievo
PT Calcador para Candlewicking RU Jlanka anA y3nosoro wea
) EN Clear-view Foot FR Pied transparent DE KlarsichtfuB NL Transparantvoet ES Prensatela transparente |'T Piedino trasparente PT Calcador Clear-view RU Mpo3payHanA nanka
© EN Cording Foot FR Pied pour cordonnet DE Kordeleinnahfu3 NL. Kordonneervoet ES Prensatela de corddn IT Piedino per cordoncino PT Calcador para cordées
RU Jlanka gna HacTpa4vBaHuA LUHYPOB
(7 EN Cording Foot (5-hole) FR Pied pour 5 cordonnets DE 5-Loch-Kordeleinnahfu3 NL. 5 Gaatjes naaivoet ES Prensatela de cordén de 5 agujeros
I'T Piedino per cordoncino 5 corde PT Calcador para corddes (5 furos) RU Jlanka Ana HacTpauvMBaHusA 5 LWHypoB
@ EN Cording Foot (7-hole) FR Pied pour 7 cordonnets DE 7-Loch-Kordeleinnahfu3 NL. 7 Gaatjes naaivoet ES Prensatela de cordon de 7 agujeros
IT Piedino per cordoncino 7 corde PT Calcador para corddes (7 furos) RU Jlanka Ansa HacTpauvBaHvA 7 LWHYpPOB
9 EN Couching Foot FR Pied pour fil couché DE Kordelaufnahfu3 NL. Koordvoet ES Pie para coser cordones IT Piedino per applicare cordoncini a mano libera
PT Calcador de expressé@o RU Jlanka anA CTeXKW U NPULLMBAHUA LUHYpa
0 EN Fringe Foot FR Pied franges DE Fransenfu3 NL Franjevoet £S Prensatela de borde I'T Piedino per frange PT Calcador para franjas RU Jlanka ana 6axpombl
) EN Gathering Foot R Pied fronceur DE Krauselfu NL Rimpelvoet £S Prensatela de fruncido IT Piedino increspatore PT Calcador para franzimento RU Jlanka ana npucbaprsaxmnA
© EN Needle Felting Attachment FR Feutrage a aiguilles DE Nadelfilzen NL. Set voor naaldvilten/punchen ES Accesorio de Aguja para telas afelpadas IT Infeltrimento ad ago
PT Agulha para Feltragem RU MNpucnoco6nexne ana BanAaHna
@@ EN OpenToe Foot FR Pied d'applique DE Applikationsfu NL. Open borduurvoet ES Prensatela de punta abierta IT Piedino aperto PT Calcador aberto RU OTkpbiTasa nanka
(4 EN Pearls and Sequins Foot FR Pied pose-perles DE Perlenannahfuf3 NL Parelvoet ES Prensatela para perlas y lentejuelas IT Piedino per perle e lustrini
PT Calcador para pérolas e lantejoulas RU Jlanka gna nputadmsanma 6ucepa n 6necTok
& EN PinTuck Foot (Seven Grooves) FR Pied nervures pour plis cousus (7 nervures) DE 7-Faden Biesenfu3 NL Fijne plisseervoet (voorzien van 7 draadgeleiders)
ES Prensatelas con 7 ranuras para pliegues |T Piedino a 7 solchi per piegoline PT Calcador para frisos (sete sulcos) RU Jlanka ana 7 3awmnos
@ ENS5 Grooves PinTuck Foot FR Pied 5 nervures pour plis cousus DE 5-Rillen Biesenful3 NL Fijne plisseervoet (5 draadgeleiders)
ES Prensatela con cinco ranuras para pliegues |7 Piedino per piegoline a cinque solchi PT Calcador para frisos com 5 sulcos RU Jlanka ana 5 3awmnos
@ EN PinTuck Foot (Five Grooves) FR Pied 5 nervures pour plis cousus DE 5-Faden Biesenfu3 NL Fijn plisseervoet (voorzien van 5 draadgeleiders)
ES Prensatela con cinco ranuras para pliegues |T Piedino per piegoline a cinque solchi PT Calcador para frisos (cinco sulcos) RU Jlanka gna 5 3awunos
@ EN Ruffler Foot FR Pied fronceur/plisseur DE Plissierautomat NL Rufflervoet ES Fruncidor IT Piedino pieghettatore Ruffler PT Calcador para pregas RU Jlanka ana cknanok
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Optional feet for quilting 12-14

Pieds optionnels pour quilting & patchwork / Optionale NahfiiBe zum Quilten / Optionele quiltvoetjes / Prensatelas opcionales para pespunte /
Piedini opzionali per trapuntare / Calcador opcional para acolchoados / Jlanku ana cTeXku/KBunTuHra

() EN 1/4inch Piecing Foot FR Pied quilting 1/4” DE Patchworkfu3 NL Patchworkvoet ES Prensatela para pespunte 1/4 IT Piedino per patchwork 1/4"
PT Calcador para jungédo de 1/4 de polegada RU Jlanka 1/4” anA KBUNTUHra
) EN 1/4 inch Piecing Foot with Guide FR Pied d'assemblage de 1/4 de pouce avec guide DE 1/4”-Inchfu3 mit Flihrung NL 1/4-inchvoet met geleider
ES Prensatelas de parcheo de 1/4” con guia IT Piedino di misurazione da 1/4” con guida PT Calcador para jun¢ao de 1/4 de polegada com guia
RU Nanka 1/4” pnA KBUNTWHIA C HanpaBnAoLLei
EN Quilting Guide FR Guide de couture DE Abstandslineal zum Quilten NL. Watteerlineaal ES Soporte de prensatelas de pespunte IT Guida per trapunte
PT Guia para acolchoamento RU Hanpasnatowan
4 EN Open Toe Quilting Foot  FR Pied quilting ouvert DE Offener Quiltfu3 NL. Open quilt voet ES Pie mdvil de punta abierta IT Piedino aperto per quilting
PT Calcador aberto para acolchoamento RU OTkpbiTaa nanka anA KBUNTUHra
G EN Quilting Foot FR Pied transparent pour ouatinage/matelassage DE Quilt-und Stickfu3 NL Quilt-en watteervoet ES Prensatela de acolchado IT Piedino per trapunte
PT Calcador para acolchoamento RU Jlanka ana KeuntuHra
EN Walking Foot FR Pied double-entrainement DE Stoffobertransport NL Boventransportvoet ES Prensatela acompanante IT Piedino doppio trasporto
PT Calcador de transporte duplo RU LLaratowana nanka
(@ EN Open Toe Walking Foot FR Pied double-entrainement ouvert DE Offener Obertransportfu3 NL. Open boventransport voet ES Pie moévil de punta abierta
IT Piedino doppio trasporto a punta aperta PT Calcador aberto para transporte duplo RU OTkpbiTana waratowas nanka
® EN Creative Quilting Foot FR Kit Quilting créatif DE Kreatives Quilt-Kit NL Kit Creatief quilten ES Kit de acolchado creativo IT Kit per trapuntatura creativa
PT Kit criativo para acolchoamento RU KomnnekT anA KBUNTUHra
© EN Quilting Accessory Set  FR Set d'accessoires pour quilting (courtepointe) ES Juego de accesorios de acolchado PT Conjunto de acessérios para acolchoar
EN Free Motion Guide Grip FR Poignée a mouvement libre DE Freihandfiihrung NL Grip naaien/borduren uit de vrije hand ES Guia Grip de movimiento libre
IT Impugnatura per ricamo a mano libera PT Punho guia para movimento livre RU ®ukcatop ana cBo6ogHoi nogayn marepuana

©

General sewing accessories 15-18

Accessoires pour machines a coudre / N&hzubehdr / Algemene naai accessoires / Accesorios generales de costura /
Accessori generali per il cucito / Acessoérios para costura geral / OCHOBHbI€E LUBEVHbIE akceccyapbl

EN Bobbins (10 pcs.) FR Canettes (10 pcs) DE Spulen (10 Stick) NL Spoeltjes (10 stuks) ES Canillas (10 piezas) IT Spoline (10 pz.) PT Bobinas (10 un.) RU LLnynbku (10 wT)

EN Bobbins and Bobbin Clips FR Canettes et clips de canette DE Spulen und Spulenclips NL Spoeltjes en spoelclips ES Bobinas y agarraderas de bobinas

IT Spoline e ganci per spoline PT Bobinas e presilhas de bobina RU LLnynbku 1 3axkumbl Ana wnynex

EN Bobbin Work Kit FR Kit pour travail a la canette DE Bobbin Work Kit NL Pakket voor werken met de spoel ES Kit para crear efectos decorativos con bobinas

IT Kit per ricamo con spolina PT Kit para trabalhos com a bobina RU YcTpoitcTBo AnA 06beMHOro BbilUMBaHUA

EN Circular Attachment FR Guide pour couture circulaire DE Einsatz zum Kreisnahen NL Cirkelhulpstuk ES Fijacion circular IT Attacco circolare PT Acessorio circular

RU lNpucnocobnHue AnA Kpyrosoro WnTbA

EN Creative Sewing Pack FR Pack Couture Créative DE NahfuBset “Kreativ’ NL Creatieve naaivoetenset ES Paquete de costura creativa IT Pacchetto per cucito creativo

PT Pacote de costura criativa RU Ha6op LuBeiiHbIx nanok

EN 5 Foot Embellishment Pack FR Ensemble de 5 pieds pour ornement ES 5 Pack de decoracion para pies PT Conjunto de 5 Calcadores para Costura Decorativa

EN Dual Feed FR Pied a double-entrainement motorisé DE Digitaler Obertransportfu3 NL Dubbeltransport voet ES Pie dual IT Doppio trasporto PT Alimentagao dupla

RU BepxHuin TpaHcnopTep

EN Open Toe Dual Feed Foot FR Semelle ouverte pour double-entrainement DE ApplikationsfuB3 offen fiir Obertransportfu3 NL Open boventransportvoet

ES Abertura Toe Dual de alimentador de pie IT Piedino per doppio trasporto a punta aperta PT Calcador aberto de alimentacao dupla

RU OTkpbITanA nanka Ansa BEPXHEro TpaHcnopTepa

EN Couching Dual Feed Foot FR Pied a double entrainement pour fil couché DE Plattstickerei-Doppeltransportfu3 NL Couching-voet voor dubbeltransport

ES Pie para cordones de avance doble IT Piedino doppio trasporto per couching PT Calcador de alimentagéo dupla de ponto passamanes

RU JNanka AnA BEpXHEro TpaHcnopTepa AnA WWTbA TONCTON HATLIO

EN Stitch in the Ditch Dual Feed Foot FR Pied de piglre dans la couture a double entrainement DE Schattennaht-Doppeltransportful
NL Voet voor quilten in de naad met dubbeltransport ES Pie de avance doble para puntadas en el borde de la costura IT Piedino doppio trasporto per cucire nelle cuciture
PT Calcador de alimentacdo dupla para costura na vala RU Jlanka anA cTpoyku "B kaHaBKy" AnA BEPXHEro TpaHcrnopTepa

@ EN Dual Feed 1/4 inch Guide Foot FR Pied 1/4" / pouce avec guide pour pied double entrainement DE 1/4-Zoll-NahfuB3 fur Obertransporteur

NL 1/4 inch geleidervoet voor dubbeltransport ES Pie guia de 1/4 de pulgada y avance doble IT Piedino con guida da 1/4 di pollice per doppio trasporto

PT Calcador guia de 1/4 de polegada e alimentag&do dupla RU Jlanka 1/4" ¢ HanpaBnAtoLei AnA BEPXHEro TpaHcrnopTepa

EN Dual Feed Quilting Guide FR Guide pour quilting (courtepointe) pour pied & double entrainement DE Obertransport-Quiltfihrung NL Quiltgeleider voor dubbeltransport

ES Guia de acolchados de avance doble IT Guida per trapuntatura con piedino a doppio trasporto PT Guia de quilting de alimentagao dupla

RU Hanpaenatowan AnA BepXHero TpaHcrnopTepa AnA KBUNTUHIa

EN Edge sewing sheet (5 sheets) FR Feuilles de couture en bordure (5 feuilles) DE Kanten - Kontrastblatt (5 Folien) NL Randnaaivel (5 vellen) ES Hojas para costura de borde

IT Foglio per la cucitura bordi (5 fogli) PT Folha para costura de bordas (5 folhas) RU Jluctbl ana wmtbA no kpato (5 nuctos)

EN Adjustable Knee Lifter FR Genouillere DE Kniehebel NL Knie hevel ES Levantador con rodilla IT Ginocchiera PT Elevador com o joelho RU KoneHonoabemHuk

EN King spool thread stand FR Large porte multi-bobines DE Garnrollenhalter King Size NL Klossenstandaard voor grote klossen ES Soporte de carrete de hilos

IT Supporto per coni di filato PT Suporte para bobina de linha tamanho King RU Ctoiika anA 6onblumx KaTyluek

EN Multi-Function Foot Controller FR Pédale multifonction DE MultifunktionsfuBpedal NL Multifunctioneel voetpedaal ES Pedal multifuncién IT Pedale reostato multifunzione

PT Pedal de controle multifungdes RU MHorodyHKLvoHaneHaA neaans

EN Multi-purpose screwdriver FR Tournevis a tétes multiples DE Mehrzweck-Schraubendreher NL Multifunctionele schroevendraaier ES Destornillador multiusos

IT Cacciavite multiuso PT Chave de fenda multiuso RU YHuBepcanbHaa oTBepTka

EN Wide Table FR Grande Table d’extension DE Maxi-Anschiebetisch NL Groot werkblad ES TABLA ANCHA IT TAVOLA AMPIA PT Mesa ampla

RU Cron-npuctaska (ana paboTbl ¢ KPYnHbIMW U34ennMAMmn)

EN Wide Table and free-motion guide grip FR Table large et poignée a mouvement libre DE Maxi-Anschiebetisch und Freihandstichfiihrung

NL Groot werkblad met vrije hand hulpstuk ES Mesa ancha y asa de guia libre IT Tavolo prolunga e impugnatura per ricamo a mano libera

PT Mesa ampla e Punho guia para movimento livre RU Cton-npuctaska u npucnocobnexve ana cBo60AHOMo nepeMeLLleHna
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Embroidery accessories 19-23

Accessoires pour machines a broder / Stickzubehér / Borduur benodigdheden / Suministros de Bordado / Accessori per il ricamo /
Acessorios para bordado / BbiumBanbHble akceccyapbl

() EN PE-DESIGN 11 FR PE-DESIGN 11 DE PE-DESIGN 11 NL PE-DESIGN 11 ES PE-DESIGN 11 IT PE-DESIGN 11 PT PE-DESIGN 11 RU PE-DESIGN 11
(@ EN PE-DESIGN PLUS2 FR PE-DESIGN PLUS2 DE PE-DESIGN PLUS2 NL PE-DESIGN PLUS2 ES PE-DESIGN PLUS2 IT PE-DESIGN PLUS2 PT PE-DESIGN PLUS2
RU PE-DESIGN PLUS2
@ EN Embroidery thread sets FR Boites de fils & broder DE Stickgarne 5 NL Borduurgarensets ES Juego de hilo de bordado IT Set filati da ricamo
PT Conjuntos de linhas para bordado RU Ha6opbl HUTOK AnA BbIlUMBAHWA
@ EN Bobbin threads FR Fils de canette DE Spulen Unterfaden NL Ondergarens ES Hilos de Bobina IT Filato sottospola PT Linhas de bobina RU HuxHue Hutu
® EN Prewound Embroidery Bobbin threads
® EN Iron-on Backing Stabilizer (28 x 100cm (117 x 1 yd.), 3pcs.) FR Renfort de broderie (28 x 100 cm, 3 pcs) DE Stickvlies (28 x 100 cm, 3 Stck.)
NL Versteviging (28 x 100 cm, 3 stuks) ES Estabilizador (28 x 100 cm, 3 piezas) IT Stabilizzatore (28 x 100 cm, 3 pezzi) PT Entretela (28 x 100 cm, 3 un.) Tipo enrolado
RU Crabunusarop (28 x 100 cm, 3 w.)
(0 EN Water soluble stabilizer (non-woven fabric 30 x 150 cm 1pce.) FR Renfort de broderie soluble (type non tissé 30 x 150 cm, 1 pce)
DE Stickfolie wasserléslich (ungewebt 30 x 150 cm, 1 Stck.) NL In water oplosbare versteviging (niet-geweven 30 x 150 cm, 1 stuk)
ES Estabilizador de agua (del tipo no trenzado 30 x 150 cm, 1 pieza) IT Stabilizzatore idrosolubile (tipo non tessuto 30 x 150 cm, 1 pezzo)
PT Entretela solivel em agua (tecidos ndo urdidos 30 x 150 cm, 1 un.) RU BogopacTeopuMblii cTabunuaatop (HeTkaHbii matepuan 30 x 150cm, 1 wr.)
® EN Water soluble stabilizer (28 x 300cm (117 x 3.3 yds.), 1pce.) FR Renfort de broderie soluble (28 x 300 cm, 1 pce) DE Stickfolie wasserléslich (28 x 300 cm, 1 Stck.)
NL In water oplosbare versteviging (28 x 300 cm, 1 stuk) ES Estabilizador de agua (28 x 300 cm, 1 pieza) IT Stabilizzatore idrosolubile (28 x 300 cm, 1 pezzo)
PT Entretela soluvel em dgua (28 x 300 cm, 1 un.) RU BogopacTeopumbIi cTabunmnsaTop (28 x 300 cm, 1 W)
© EN Software Upgrade Premium Pack | FR Pack Premium | DE Premium Pack 1 NL Premium Pack | ES Paquete Premium | IT Pacchetto Premium |
PT Atualizagdo do Software Pacote Premium | RU MakeT Premium Pack |
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EN Software Upgrade Premium Pack Il FR Pack Premium Il DE Premium Pack 2 NL Premium Pack Il ES Paquete Premium Il IT Pacchetto Premium II
PT Atualizacao do Software Pacote Premium Il RU MakeT Premium Pack I
() EN Software Upgrade Premium Pack | FR Pack Premium | DE Premium Pack 1 NL Premium Pack | ES Paquete Premium | IT Pacchetto Premium |
PT Atualizagdo do Software Pacote Premium | RU lMakeT Premium Pack |
@ EN Software Upgrade Premium Pack Il FR Pack Premium Il DE Premium Pack 2 NL Premium Pack Il ES Paquete Premium Il IT Pacchetto Premium Il
PT Atualizagdo do Software Pacote Premium Il RU MakeT Premium Pack Il
@ EN Embroidery positioning sticker (504 stickers) FR Vignette de positionnement de broderie (504 vignettes) DE Stichpositions-Aufkleber (504 Aufkleber)
NL Borduurpositiesticker (504 stickers) ES Adhesivo de posicion de bordado (504 hojas) IT Adesivo per posizionamento ricamo (504 adesivi)
PT Adesivo para posicionamento do bordado (504 adesivos) RU CTukepbl AnA NO3VLMOHMPOBaHMA BbIWNBKM (504 cTukepa)
@ EN Embroidery card reader FR Lecteur de cartes de broderie DE Stickkartenlese- /schreibgerat NL Kaartlezer ES Lector de tarjetas de memoria de bordado
IT Lettore di schede da ricamo PT Leitor de cartdes de memdria de bordado RU YcTpoicTBO AnA YTEHWA BbIMBANbHbIX KapT
@® EN Embroidery foot with LED pointer FR Pied de broderie « W+ » avec pointeur lumineux DE StickfuB3 mit LED-Pointer NL Borduurvoet W+ met LED-aanwijzer
ES Pie para bordado con el indicador LED IT Piedino da ricamo con puntatore LED PT Calcador de bordado com ponteiro LED RU BblwmsansHaa nanka ¢ LED ykaskon
@® EN Embroidery Frames FR Cadres a broder DE Stickrahmen NL Borduurramen ES Bastidor de bordados IT Telai da ricamo PT Bastidor para bordados
RU Manbubl ANA BbllUMBaHWA
@ EN Border frame FR Cadre a bordure DE Bordiirenrahmen NL Randenborduurraam ES Bastidor de bordado para bordes IT Telaio bordi infiniti
PT Bastidor de bordas RU BopatopHble nanbLbl
@ EN Square embroidery frame FR Cadre de broderie carré DE Quilt Stickrahmen NL Vierkant borduurraam ES Cuadro del bastidor de bordado IT Telaio da ricamo quadrato
PT Bastidor para bordado quadrado RU KsaapatHble nAnbLUbl ANA BbILUMBAHNUA
@ ENTen spool thread stand FR Porte-bobines multiple 10 bobines DE Multi Garnrollenhalter NL. Klossenstandaard voor 10 klossen ES Soporte para 10 carretes de hilo
IT Supporto 10 rocche di filato PT Suporte para dez bobinas de linha RU Ctoiika ana 10 katylek

Professional use sewing machine, serger/overlock and cover stitch machine 24

Machine a coudre semi-professionnelle, surjeteuse, recouvreuse / Brother Schnellna er, Overlock- und Coverstichmaschinen / Naaimachine,
overlockmachine en cover stitch machine voor professioneel gebruik / Maquina de coser, overlock, rematadora y de collarete de uso profesional
/ Macchina per cucire ad uso professionale, tagliacuci e macchina a punto copertura / Maquina de costura para uso profissional, maquinas de
overloque e de ponto de recobrimento / lNpodeccrmoHanbHble WBeNHbIE MALLNHBI, OBEPSIOK M NSIOCKOLIOBHAA MallnHa.

Optional feet for professional use sewing machines (PQ series) 25

Pieds optionnels pour une utilisation professionnelle de machines a coudre / NahfiiBe und Zubehdr fiir PQ-Modell /

Optionele naaivoeten voor PQ-modellen / Prensatelas opcional para uso professional /

Riedini opzionali per macchine per cucire ad uso professionale / Calcador opcional para maquinas de costura de uso profissional (série PQ) /
Jlankn anA npodpeccrnoHanbHbIX WBenHbIX MawmvH (PQ cepun)

(@ EN Spring Action Guide FR Guide a ressort bi-niveaux DE Niveaufu3 NL Twee niveau veerspanning geleider ES Guia para costura paralela IT Piedino compensatore
PT Guia com mola RU Jlanka ¢ noanpy>X1uHeHHbIM HanpaBuTenem

EN Gathering Foot FR Pied fronceur DE KrauselfuB3 NL Plooivoet / rimpelvoet ES Prensatelas para fruncir IT Piedino per elasticizzare PT Calcador para franzimento
RU Nanka anA c6apvBaHnA

®

® EN Heavyweight Foot FR Pied pour tissu trés épais DE Schwernéhfu3 NL Voet voor zware stoffen ES Prensatelas para materiales gruesos IT Piedino per tessuti pesanti
PT Calcador pesado RU Jlanka ana TAXenbix TKaHewn
@
®

EN Very Narrow Foot FR Pied pour ourlet trés étroit DE Sehr schmaler FuB NL Zeer smalle voet ES Prensatelas estrecho para género fino IT Piedino molto stretto
PT Calcador muito estreito RU Y3kan nanka

EN Needle felting attachment FR Accessoire de feutrage a aiguilles DE Zubehdérset zum Filzen NL Vervilting accessoire ES Accesorio de aguja para fieltrar
IT Accessorio con aghi per la feltratura PT Acessoério de agulha para feltragem RU BoiinoyHas Hacapaka

@ptional serger/overlock feet 26-27

Pied optionnels pour surjeteuses / Optionale Nahfiie fur verlockmaschinen / Optionele overlockvoetjes /
Prensatela opcionales para sobrehilado / Piedini opzionali da utilizzare con le tagliacuci / Calcador opcional para overloque /
Jlanku ansa oBepnokos

@ EN Blind Stitch Foot FR Pied guide multifonctions pour point invisible DE Blindstichfu3 NL Blindzoomvoet ES Prensaltela de puntada invisible IT Piedino per punto invisibile
PT Calcador para ponto cego RU Jlanka Ana noawmnBoYHbIX onepauwmi

EN Gathering Foot FR Pied fronceur DE Krauselfu3 NL Rimpelvoet ES Prensatela para fruncir IT Piedino increspatore PT Calcador para franzimento

RU JNanka ana c60pokK (ana nocaxveaHua)

EN Pearls and Sequins Foot FR Pied pose-perles DE Perlenannahfu3 NL Parelvoet ES Prensatela para apliques de nacar IT Piedino per perle e lustrini

PT Calcador para pérolas e lantejoulas RU Jlanka ana nputadmsanua 6ucepa n 6necTok auameTpom Ao 5 Mm

EN Piping Foot FR Pied passepoil DE Kordeleinnéhfu3 NL Koordvoet ES Prensatela de corddn IT Piedino bordatore PT Calcador para tubos RU Jlanka anA kaHta
EN Taping Foot FR Pied bordure DE Bandeinnahfu3 NL Elastiekvoet ES Prensatela de encintado IT Piedino per nastri PT Calcador para fitas

RU Nanka anA npuctpa4nsaHnA TeCbMbl

EN Wide Table FR Grande table d'extension DE Maxi-Anschiebetisch NL Groot werkblad ES Tablero ancho IT Tavolo di prolunga PT Mesa ampla

RU Cron-npucTtaska (anA paboTbl ¢ KPYNHLIM N3AeNAMM)

@ 06 © ©

Optional attachments for cover stitch machines 28-29

Accessoires en option pour recouvreuses / Optionales Zubehor fiir Coverstich-Maschinen / Optionele accessoires voor cover stitch machines /
Accesorio opcional para maquinas de coser / Accessori opzionali per macchine a punto copertutra /
Acessorios opcionais para maquinas de ponto de recobrimento / Akceccyapbl AnA MIOCKOLLOBHbIX MaLlWH

EN Belt loop guide FR Guide passant DE Gurtelschlaufen-Filhrung NL Riemlussen geleider ES Guia de presillas de cinturén IT Guida per passanti

PT Guia para passador de cinto RU Mpucnocobnexne anfA n3roToBneHnA WeBOK (MeTNMYeK A1A PeMHA) LWMPKUHOA 11 Mm

EN Bias tape folder FR Guide bande de renfort DE Bandeinnaher NL Biasband vouwer ES Al bies IT Fettuccia a sbieco PT Dobrador de fita de viés

RU lMpucnocobnexne AnA NnpucTpaunBaHna KOcon 6enkun WnpuHon 12 mm

EN Double fold binder FR Guide pose biais double DE Bandleger NL Bandzoom geleider ES Doble dobladillo invisible IT Bordatore a piega doppia

PT Aplicador de fita dobrada RU OkaHToBbIBaTENb

EN Dual Function fold binder FR Guide pose-biais double DE Einfassapparat mit Doppelfunktion NL. Bandzoomgeleider met dubbele functie ES Plegador de doble funcion
IT Orlatore / sbieco a piega doppia PT Aplicador de viés de dupla fungao RU [1ByxchyHKLMOHANbHbI OKaHTOBbLIBaTENb

EN Bias tape binding set FR Guide pose biais DE Band-Einfass-Set NL Biasband zoom set ES Set de cintas al bies invisible IT Set per bordare con fettuccia

PT Conjunto para aplicacao de fitas de viés RU Mpucrnocobnexvie AnA okaHTOBKY CPe30B KOCOW BEMKOI WMPUHOA 6 MM 1nn 12 Mm

EN Hemming set FR Guide ourlet DE Saumer-Set NL Zoom set ES Set de dobladillo IT Set per orlare PT Conjunto para bainhas

RU lMpucnocobnerne ana NoAwmMBaHuA Kpas oauHapHON Unv ABOVHON NOArMGKOiA

EN Top stitching foot set FR Set pied surpiqlire DE Decksaumfuf3 Set NL Top stitching voet ES Set de prensatelas de puntada superior IT Set piedino punto copertura
PT Conjunto de calcadores para pesponto RU Jlanka AnA oTAeNo4HbIX CTpoYeK

Partcode list 30-34

Liste des codes de pieces / Artikelnummern-Liste / Artikelnummer lijst /
Listado de codigo de piezas / Lista dei codici delle parti / Lista de cédigos de pega / [NepeyeHb konos

Q0 @ ®©@ ® © ® ©




sewing machine line / Gamme machine a coudre et a broder Brother /
t liber Brother Stick- Néahkombinationen und Nahmaschinen / Brother naaimachine overzicht /
de maquina de coser Brother / Gamma delle macchine per cucire Brother /
a de maquinas de costura Brother / LLiBeliHble 1 WBeNHO-BbIWMBaNbHbie MawWwuHbI Brother

As of March, 2019

QLS

[Al

BP3500D, JA4500, NQ3600D

BQ950/ 1350

NQ575/ 575PRW/ 700/ 700PRW/ 900/ 1300

[B]
NV2600
NV1040SE/ 1100/ 1300/ 1800Q

[B]
JS70E, ML600/ 750
NV10/ 10A/ 15/ 25/ 27SE/ 30

i

o

[A]

LB5000/ 6950/ 7000, NS1750, NV180/ 960DL
SE600/ 625

NS80e/ 80PRW/ 80TL

[B]

M270/ 280D
A16/ 50/ 80/ 150
NV180D/ K

Classic20/ 30/ 40, Elite45/ 55, HF27/ 37,
JK2700NT

ML500, PS70, STAR55X, XR27NT/
37NT, XT27/ 37

AZ14/ 17, CX5, e15/ 20, G20, HC14, HQ12/ 19/ 22
J14s/ 17s, JS25/ 27, JX14, KD144s, KE14s
L14s/ 17s, LK14s

LS14s/ 200s/ 22258/ 23255/ 300s/ 31258/ 5555/ 7555
LX1400S/ 1700S/ 500/ 700, M14, ModerN14/ 17
R214, RS100s/ 200s, SAPPORO, TOKYO
X14s/ 17s, X4/ 8/ 10

[A] AMERICA / CANADA

[B] EUROPE / L'EUROPE / EUROPA / EUROPA / EUROPA / EUROPA / A EUROPA / EBpona

OTHERS / AUTRES / ANDERE / ANDERE / OTROS / ALTRI / OUTROS / Opyrue

—

CS6000i

Later model
[A]

CE1000/ 1008/ 1125PRW/ 5500/ 5500T/ 6006/ 6070T/ 7070PRW
CP2410, CS5055PRW/ 7130/ 7205/ 8800PRW, CX155LA
DZ3000

HC1850/ 3010/ 7140/ SB1000T
SC707/ 9500, SH6600, SM8270
SQ9100/ 9130/ 9285/ 9310, XR3340/ 9550PRW
XS82070/ 2080/ 2100/ 6060

CS10/ 70/ 120WT
CX70PE, JS100

[B]

DS120s, FS20/ 40/ 40WT/ 60s/ 70WTs/ 100WT/ 130QC/ 210
ModerN210e/ 40E/ 50E/ 60E
Style100Q/ 40e/ 60e/ 80e

FS-20/ 50/ 70/ 101/ 155

AE1700/ 2500, ArtCity200/ 250A

artwork31/ 33A/ 37A, BN27, BQ17/ 25, GS2700
Hanami17/ 25/ 27s, JK1700/ 2500NT, KYOTO
LX17/ 25/ 27NT/ 37NT/ 3500

ModerN21/ 27/ 30A/ 39A

RH127/ 137, RL417/ 425, RS21/ 31/ 40s
Satori100/ 200/ 300, Style20/ 25/ 30s
Universal17/ 25/ 275/ 378, VintageM75/ 77/ 79
XN1700/ 2500, XQ2700/ 3700

*|llustrations of popular machine models are listed. The appearance may differ from your

machine.

*Les photographies des models courants sont listées. Lapparence ou les spécifications

peuvent différer de votre machine.

*In den Abbildungen werden die géngigsten Modelle aufgefiihrt. Das Aussehen oder die
Spezifikationen kdnnen mdglicherweise von lhrem eigenen Modell abweichen.
*Weergegeven zijn de illustraties van gangbare modellen. Het uiterlijk kan iets verschillen van

uw eigen machine.

*Aparece una lista de fotografias de modelos bésicos. Por la forma puede diferenciar el

modelo de su maquina.

*Sono elencati i modelli pit tipici della gamma. Laspetto puo differire dalla vostra macchina.
*Sa@o mostradas ilustragdes do modelo tipico. A aparéncia pode ser diferente da sua maquina.
*“MpuBeaeHbI MANIOCTPaLMM TUMMYHBIX MoAeNei. BHewwHWi Bua Balueit MaLmHbl MoXeT

oTnn4aTbCA.



oidery accessories / Accessoires pour machines a broder / Stickzubehér /
uur benodigdheden / Suministros de Bordado / Accessori per il ricamo /
essorios para bordado / BbiwumBanbHble akceccyapbl

A Embroidery frame éét (small) 2x6cm (1" x 2-1/2")
D SA431 ) EF61: XF2419-001
@ EF61/ EF61CN: 115D05E7007/ 115D05E6007 © Gg

B Embroidery frame set (medium) 10 x 10 cm (4" x 4"
D SA432 0 EF62: XF2415-001 () EF62: 115D05E7004  Gg

C Embroidery frame set (large) 17 x 10 cm (6-7/10" x 4")
O SA434  EF71: XF2410-001
@ EF71/ EF71CN: 115D05E7002/ 115D05E6002 ® Gg

G Embroidery frame set (extra large) 30 x 18 cm (12" x 7")
®SA440 ® EF76: XG6665-001

@ EF76/ EF76CN: 115D05E700X/ 115D05E600X

®ABCc

| Embroidery frame set (small) 2 x 6 cm (1" x 2-1/2")
DSA442 ) EF82: XG2147-001
@ EF82/ EF82CN: 115D05E700B/ 115D05E600B @ Ee

J Embroidery frame set (medium) 10 x 10 cm (4" x 4")
®SA443 © EF83: XG2108-001
@ EF83/ EF83CN: 115D05J0003/ 115D05E6003 ® Ee

K Embroidery frame set (large) 18 x 13 cm (7" x 5")
D SA444 O EF84: XF1080-001 (D EF84: 115D05J0006 ® Ee

L Embroidery frame set (extra large) 30 x 13 cm (12" x 5")
%SA445 @ EF85: XG2203-001 @ EF85: 115D05E700A
Ee

D Embroidery frame set (small) 2 x 6 cm (1" x 2-1/2")
DOSA437 ) EF73: XG6663-001
@ EF73/ EF73CN: 115D05E700W/ 115D05E600W ® ABCcDd

E Embroidery frame set (medium) 10 x 10 cm (4" x 4")
DSA438 O EF74: XC8480-152
@ EF74/ EF74CN: 115D05E7005/ 115D05E6005 @ ABCcDd

F Embroidery frame set (large) 18 x 13 cm (7" x 5")
O SA439 M EF75: XC8481-152
W EF75/ EF75CN: 115D05E7001/ 115D05E6001 @ ABCcDd

H Embroidery frame set (extra large) 26 x 16 cm (10-1/4" x 6-1/4")
®SA441 W EF81: XG6673-001

@ EF81/ EF81CN: 115D05E700Y/ 115D05E600Y

® ABCcDd

M Embroidery frame set (extra large) 30 x 20 cm (12" x 8")
DOSA447 @ EF92: XG6717-001 W EF92: 115D05E700Z
® ABCc (*Cc: Need an upgrade kit1)

EN Embroidery Frames - Embroidery hoops in a variety of sizes to suit different applications
FR Cadres a broder - Différents cadres a broder pour broder en plusieurs tailles

DE Stickrahmen - Fir jede Anwendung die richtige GréBe

NL Borduurramen - Borduurramen in diverse afmetingen

ES Bastidor de bordados - Diferentes tamafios de bastidores para bordar

IT Telai da ricamo - Telai da ricamo in misure e forme differenti per svariate applicazioni

PT Bastidor para bordados - Diferentes tamanhos de bastidores para bordar

RU MAnbLbl ANA BbIWUMBAHWA - PasHble pa3mepbl NANeL AnA pasiniHoro NpuMeHeHuaA




© SABF6000D/ SABF6000DC
® BF2: XG6709-001
@ BF2: XE5059-001 (18 x 10 cm (7" x 4")) ® ABCcDd

¥ {
®SABF6200D1/ SABF6200D1C

@ BF3: XG6763-001
@ BF3: 115D05E700N (30 x 10 cm (12" x 4")) ® ABCc

EN Border frame - Simplifies process of making borders

FR Cadre a bordure - Simplifie la réalisation des bordures

DE Bordirenrahmen - Zum einfachen Nahen /Sticken von Bordiren und Endlosmustern
NL Randenborduurraam - Maakt het borduren van randen eenvoudig

ES Bastidor de bordado para bordes - Simplifica el proceso de crear bordes

IT Telaio bordi infiniti - Per realizzare bordi in maniera semplice

PT Bastidor de bordas - Simplifica o processo para confeccao de bordas

RU BopatopHble nAanbLpbl - O6neryaioT npoLece co3faHna 60paoPHOTo PUCYHKa

© SA448/ SA448C () SEF150: XG6761-001

@M SEF150: 115D05E000E (15 x 15 cm (6" x 6")) ® ABCcDd
® SA446/ SA446C M EF91: XG6715-001

@M EF91: XE5068-101(20 x 20 cm (8" x 8"))

@ ABCc (*Cc: Need an upgrade kit1)

\-J_,- 3
(DSA503 D TS1: XG6563-001 @ TS1: X81123-151
® ABCcDdEeGg ® SA561/ SA561C (D TS5: XG6765-001
@ TS5: 115L05E7003 ® ABCc

EN Square embroidery frame - An ideal size for embroidering on clothing, quilting squares, etc

FR Cadre de broderie carré - Un cadre & la taille idéale pour la broderie sur vétements, couette carrée, etc.

DE Quilt Stickrahmen - Der perfekte quadratische Rahmen fir Quiltprojekte

NL Vierkant borduurraam - ideaal voor het borduren op kleding, Quilts,enz

ES Cuadro del bastidor de bordado - Un tamafio ideal para el bordado en la ropa, los cuadrados del edredén, etc

IT Telaio da ricamo quadrato - Ideale per il quilting

PT Bastidor para bordado quadrado - tamanho ideal para bordar em roupas, quadrados de acolchoados, etc.

RU KBapgpaTHble NAnbUbl ANA BbllUMBaHWUA - ViaeanbHbli pasMep ANA BbllUMBAHUA HA oAexXae 1
KBaJpaTHbIX hparMeHTax Keunta

EN Ten spool thread stand - sets up 10 spools of thread

FR Porte-bobines multiple 10 bobines - 10 bobines de fil a votre disposition

DE Multi Garnrollenhalter - Fur bis zu 10 Garnrollen

NL Klossenstandaard voor 10 klossen - Ruimte voor 10 klossen garen

ES Soporte para 10 carretes de hilo - Soporta 10 carretes de hilo

IT Supporto 10 rocche di filato - Permette di utilizzare 10 rocche di filato

PT Suporte para dez bobinas de linha - permite a colocacao de 10 bobinas de linha
RU Croiika ana 10 katyLlek - MoxHo ycTaHoBWTb 10 KaTyLleK HUTOK




nal use sewing machine, serger/overlock and cover stitch machine / Machine a coudre semi-professionnelle, surjeteuse, recouvreuse /
Schnellnaher, Overlock- und Coverstichmaschinen / Naaimachine, overlockmachine en cover stitch machine voor professioneel gebruik /
a de coser, overlock, rematadora y de collarete de uso profesional / Macchina per cucire ad uso professionale, tagliacuci e macchina a punto copertura /
uina de costura para uso profissional, maquinas de overloque e de ponto de recobrimento /
podeccrnoHanbHble WBENHbIE MaLIWHbI, OBEPJIOK U NJIOCKOLIOBHAA MaLIuHa.

EN Brother offers special machines to make your sewing more professional. You will find many versatile accessories or
attachments shown on the following categorized pages.

FR Brother propose des machines spécialement congues pour vous permettre d'obtenir une qualité de couture et des finitions
professionnelles. Vous retrouverez les accessoires qui leurs sont associés dans les pages suivantes.

DE Brother bietet Spezialmaschinen an, mit denen Sie lhre Nahprojekte professioneller herstellen kénnen. Vielseitiges Zubehor
zu diesen Maschinen finden Sie in den folgenden Kategorien.

NL Brother biedt speciale machines aan om het naaien nog professioneler te maken. U kunt de veelzijdige accessoires
onderdelen vinden op de volgende gecategoriseerde pagina's.

ES Brother ofrece maquinas especialmente disefadas para hacer de sus labores de costura mucho mas profesionales.
Encontrara todos los accesorios y aditamentos necesarios para ello, en este catalogo, ordenados por funcion.

IT Brother offre macchine speciali per rendere ancora piu professionali i vostri progetti di cucito. Troverete tutti i pratici
accessori nelle pagine del presente cataogo.

PT A Brother oferece maquinas especiais para tornar sua costura mais profissional. Vocé encontraré todos os versateis
acessorios e anexos mostrados nas péginas categorizadas a seguir.

RU Brother npeanaraeT cneunanbHble MallMHbI ANA NPOeCcCHoHanbHOro WnTbA. Bbl HaliaeTe pasHoobpasHble akceccyapbl
VU NpMCnocobneHna Ha CTpaHuLax AaHHOW KaTeropuu.

[}

Professional use sewing machine (PQ series) Maquina de coser de uso profesional (Serie PQ)
Machine a coudre semi-professionnelle (serie PQ) Macchina per cucire ad uso professionale (serie PQ)
Schnellnédher der PQ-Serie Maquina de costura para uso profissional (série PQ)
Naaimachine voor professioneel gebruik (PQ series) MpodeccuoHanbHanA wWBeHaA mawuHa (cepua PQ)

EN Ideal for perfect straight stitching on any weight fabric and easy project handling with a large sewing space.
T FF Idéale pour obtenir un point droit parfait sur tous les tissus, quelle que soit leur épaisseur. Grace a son large
ﬂ ) espace de travail, les ouvrages de toutes tailles se manipulent facilement.

~ — 5oty DE Schnelle Geradstichmaschine fiir nahezu alle Materialien. Einfachste Bedienung und viel Platz durch den

] ,‘ ‘ = . groBBen Durchgangsraum.

W s A= ( L Ideaal voor perfecte rechte steken op elke stofsoort en het eenvoudig bewerken van deze handeling dankzij
. K - de grote werkruimte.

v 1 == = ES Por su amplia drea de costura que facilita manejar proyectos de gran tamafo y su capacidad de coser telas

E et & de cualquier peso y grosor, es ideal para una costura recta perfecta.
- — IT Ideale per punti diritti perfetti su qualsiasi tessuto spesso o imbottito e per realizzare facilmente i vari progetti,
/;/*/ = grazie all'ampio piano di cucitura.
£ 2 s PT Ideal para costuras retas perfeitas em tecidos de qualquer peso; facil manuseio do projeto com um grande

? o espaco para costura.

RU MpeanbanbHa AnA NPpAMOCTPOYHBIX ONepaLmii Ha Nobbix TKaHAX 1 yaobHa B paboTe ¢ KPymnHbIMU
nspennamm, 6naropapa 60MbLION paboyeit NOBEPXHOCTH

Serger/Overlock Costura de remate y overlock PRy T
Surjeteuse Tagliacuci

Overlock Overloque

Overlock OBepnok

EN For cutting and sewing overlock stitches at one time in high-speed.

Fi Coupe et surjette le tissu en une seule opération a grande vitesse.

DE Abschneiden, Zusammennahen und Versaubern in einem Arbeitsgang

NL Voor het in een keer afknippen en het naaien van overlocksteken op hoge snelheid.
ES Para cortar y rematar con costura de overlock simultdneamente a alta velocidad.

I'T Per tagliare e cucire a sopraggitto in un unico tempo e in modo semplice e veloce.
PT Para cortar e costurar pontos overloque de uma sé vez e em alta velocidade.

RU InA kpaeobMeTO4HbIX onepaumin ¢ 06pe3Koi KpaA Ha BbICOKOW CKOPOCTU.

[ ]

Cover stitch machine Maquina de Costura de Collarete
Recouvreuse Macchina a punto copertura
Coverstich-Maschine Maquina de ponto de recobrimento
Cover stitch machine MnockolwoBHaA MalluHa

N

R ¢ o

EN For versatile cover stitches, four-, three-thread cover stitch or chain stitch etc.

FR Réalise tous vos travaux de recouvrement : points de recouvrement a trois ou quatre fils, point de
chainette, etc.

DE 3- und 4-Faden Covernahte fiir verschiedenste Nutz - und Dekorstiche.

NL Voor veelzijdige deksteken, vier-, drie-draads deksteek of kettingsteek etc.

ES Para una gran variedad de costuras de collarete a 4 6 3 hilos o puntada de cadeneta.

I'T Per vari tipi di punti a copertura, punti a copertura con tre/quattro filati e punto a catenella.

PT Para pontos de recobrimento com quatro ou trés linhas ou ponto corrente, etc. |

RU InA pa3Hoo6pasHbix NOCKMX LWBOB, YETbIPEX-/TPEXHUTOHHOTO LIEMHOro CTEeXKa.

_



| feet for professional use sewing machines (PQ series) / Pieds optionnels pour une utilisation professionnelle de machines a coudre /
e und Zubehor fiir PQ-Modell / Optionele naaivoeten voor PQ-modellen / Prensatelas opcional para uso professional /

i opzionali per macchine per cucire ad uso professionale / Calcador opcional para maquinas de costura de uso profissional (série PQ) /
K1 AnA npodeccrnoHanbHbIX WBeWHbIX MawuH (PQ cepum)

O SA170 (3 feet set)
W F044: XG6575-001 (2 mm)
@ F044: 115C04E7001

@ F045: XG6577-001 (5 mm)
@ F045: 115C04E7002

@ F046: XG6579-001 (8 mm)
@ F046: 115C04E7007

EN Spring Action Guide - These compensating feet, three sizes - 2 mm, 5 mm and 8 mm to hold fabrics for edge-stitching and topstitching

FR Guide a ressort bi-niveaux - Les pieds compensateurs en trois tailles : 2 mm, 5 mm et 8 mm pour maintenir le tissu tout en bordant ou en posant un biais

DE NiveaufuB - Der Ausgleichs-NahfuB3 in drei GréBen - 2 mm, 5 mm und 8 mm - Fir die exakte Positionierung des Stoffes bei Kant-Naharbeiten und bei Obertransport-Stichen
NL Twee niveau veerspanning geleider - de compenserende voet in drie maten 2 mm, 5 mm, 8 mm is geschikt voor geleiding van de stof bij het stikken van randen en topstitching
ES Guia para costura paralela - Prensatelas compensado para diferentes grosores de tejido: 2 mm, 5 mmy 8 mm

IT Piedino compensatore - Il piedino compensatore con tre differenti misure - 2 mm, 5 mm e 8 mm per guidare la stoffa nella cucitura di orli e bordi rialzati

PT Guia com mola - calcador com compensagédo em trés tamanhos (2, 5 e 8 mm) para o suporte de tecidos em costura de cantos e de pesponto

RU Jlanka ¢ NoAnpyXuHeHHbIM HanpasuTenem — 3 pasmepa (2 MM, 5 MM, 8 MM) ANA YAEPXXUBAHWNA TKaHW NPY CTAYUBAIOLLMX W OT/AENOYHbIX OnepaLmax

(DSA171 ® F047: XG6581-001
@ F047: XC1612-052

O SA173 ® F049: XG6571-001
@ F049: XC1577-052

EN Gathering Foot - To gather fabric for garment and home decorating applications

FR Pied fronceur - Pour froncer les pieces de vétements et les applications décoratives

DE Kréuselfuf3 - Zum Einkréuseln und Annéhen in einem Arbeitsgang

NL Plooivoet / rimpelvoet - voor het rimpelen van stof te gebruiken voor kleding en interieur decoraties

ES Prensatelas para fruncir - Para fruncir un tejido sobre otro en aplicaciones decorativas del hogar

IT Piedino per elasticizzare - Per elasticizzare indumenti e applicazioni decorative per la casa

PT Calcador para franzimento - para franzir tecidos de vestudrio e aplicacdes de decoragdo
doméstica

RU Nanka ana cbapusaHna

EN Heavyweight Foot - For sewing on heavier or thicker fabrics

FR Pied pour tissu trés épais - Pour coudre sur tissus lourds et épais

DE SchwernahfuB3 - Zum N&hen auf schwereren oder dickeren Stoffen

NL Voet voor zware stoffen - voor het verwerken van zware of dikke stoffen

ES Prensatelas para materiales gruesos - Para coser sobre materiales gruesos y pesados
IT Piedino per tessuti pesanti - Per cucire su stoffe piu pesanti o piu spesse

PT Calcador pesado - para costura em tecidos mais pesados ou espessos

RU Nanka anA TAXenbix TkaHew - [INA WMTbA Ha TAXENbIX W NNOTHbIX TKaHAX

O SA172 @ F048: XG6573-001
@ F048: XC1584-052

OSA180B
@ NFA1: XC4415-002

EN Very Narrow Foot - For tight corners, working up against a ridge, or other similar situations

FR Pied pour ourlet trés étroit - Pour les ourlets étroits, les coutures étroites et autres travaux similaires

DE Sehr schmaler Fuf3 - Beispielsweise zum Entlangnahen von schmalen Kanten,
Kantabschliissen und anderen Schmalkant-Néharbeiten

NL Zeer smalle voet - te gebruiken voor het maken van hoeken, voor het werken naast een rand
of andere soortgelijke werkzaamheden

ES Prensatelas estrecho para género fino - Para esquinas y costuras al borde del tejido y costuras similares

IT Piedino molto stretto - Per angoli stretti, per lavorare su orli arrotolati o in altre simili situazioni

PT Calcador muito estreito - para cantos apertados, trabalhos contra cristas e outras situagdes similares

RU Y3kan nanka - [inA 06paboTku yrnos n paboTbl «B Kpan»

EN Needle felting attachment - Creates beautiful surface embellishment on fabric with wool
roving, yarns etc.

FR Accessoire de feutrage & aiguilles - Création sur tissu de magnifiques surfaces réalisées en
meches de laine, fils a poils etc:--

DE Zubehérset zum Filzen - Zum Erstellen wunderschéner Dekorationen mit Marchenwolle, Wolle etc.

NL Vervilting accessoire - creéert een mooi met wol of wollen garens versierde stof

ES Accesorio de aguja para fieltrar - Aguja para incrustar lana o fibras similares

IT Accessorio con aghi per la feltratura - Crea delle bellissime decorazioni su stoffa con fili di lana
0 matasse

PT Acessorio de agulha para feltragem - cria belos adornos na superficie do tecido com mechas de 13, fios, etc.

RU BoWnoyHana Hacaaka - [inA co3aaHnA yKpaLlleHuWii ¢ UCMonb30BaHWEM POBHULIbI U MPAXK




nal serger/overlock feet / Pied optionnels pour surjeteuses / Optionale NahfiiBe fiir verlockmaschinen /
nele overlockvoetjes / Prensatela opcionales para sobrehilado / Piedini opzionali da utilizzare con le tagliacuci /
cador opcional para overloque / Jlanku gnAa oBeprokos

http://s.brother/cvabr Al
il

@ X76590-002
) XB3624-001
@®115C03E700C

http://s.brother/cvabs

SA213
@ XB3626-001
®115C03E7004

EN Blind Stitch Foot - For trimming edges, finishing and hemming in one operation

FR Pied guide multifonction pour points invisibles - Pour orner les bords, finir et surjeter en une
seule opération

DE Blindstichfu3 - Zum unsichtbaren Versaumen

NL Blindzoomvoet - Voor het maken van een onzichtbare zoom

ES Prensaltela de puntada invisible - Para adornar bordes, acabados y dobladillos en una operacion

IT Piedino per punto invisibile - Per finiture di bordi, rifinire ed orlare in un'unica operazione

PT Calcador para ponto cego - para aparar os cantos, fazer acabamento e bainha em uma operagéo

RU Jlanka A1 NoAWMBOYHbIX onepauui - [InA 06pe3ku, OTAENKM 1 NOALWMBKY 32 OAHY onepaumio

EN Gathering Foot - For gathering and sewing in one operation

FR Pied fronceur - Pour assembler et coudre deux tissus en une seule opération

DE KrauselfuB - Zum Einkrauseln und gleichzeitigen Annéhen

NL Rimpelvoet - Voor het rimpelen van de stof

ES Prensatela para fruncir - Para fruncir y coser en una operacion

IT Piedino increspatore - Per elasticizzare e cucire in un’'unica operazione

PT Calcador para franzimento - para franzir e costurar em uma operacgao

RU Nanka anA c6opok (AnA nocaxusaHua) - [lnA c6opku Npu agekopaTusHbIX paboTax

http://s.brother/cvabt ? 54
¥

DSA211
@ XB3628-001
®115C03E7003

h

ttp://s.brother/cvabu &

OSA210
@ XB3630-001
@115C03E7002

EN Pearls and Sequins Foot - To attach pearls and sequins up to 5 mm in diameter to fabric

FR Pied pose-perles - Pour la pose de perles sur le bord du tissu

DE Perlenannéhful3 - Zum Annéhen von Perlen-, Pailletten- und StraBbéndern

NL Parelvoet - Voor het bevestigen van parels aan de stof

ES Prensatela para apliques de nacar - Para bordes en tejidos

IT Piedino per perle e lustrini - Per bordare perle su tessuti

PT Calcador para pérolas e lantejoulas - para aplicagao de pérolas e lantejoulas com até 5 mm
de diametro ao tecido

RU Janka ana nputauuBaxuA 6ucepa v 611ecTok auameTpom 4o 5 Mm

http://s.brother/cvabv

O SA212
W XB3632-001
@®115C0O3E7001

EN Taping Foot - To attach tapes and elastic to stretch fabrics up to 12 mm in width

FR Pied bordure - Pour coudre un ruban sur le bord d’un tissu extensible

DE Bandeinnéhfuf3 - Exaktes Verarbeiten eines Verstarkungs- oder Gummibandes

NL Elastiekvoet - Voor het verwerken van elastiek in elastische stoffen

ES Prensatela de encintado - Para coser cinta en bordes de tejidos elasticos

IT Piedino per nastri - Per cucire su nastri o bordare elastici su tessuti

PT Calcador para fitas - para fixagao de fitas e eldsticos com até 12 mm em tecidos eldsticos

RU Nanka ANA nNpucTpaqdnBaHnA TeCbMbl - ,uﬂﬂ npucTpa4mMBaHnA TeCbMbl N PE3UHKU Ha
TPUKOTaXHbIE TKaHU LUMPUHOW A0 12 MM

EN Piping Foot - For sewing piping and two fabrics together

FR Pied passepoil - Pour coudre deux tissus ensembles

DE Kordeleinnahfuf3 - Nahen eines Paspels zwischen zwei Stofflagen

NL Koordvoet - Voor het bevestigen van koord aan de stof

ES Prensatela de cordén - Para coser corddn en dos tejidos juntos

IT Piedino increspatore - Per bordare su due tessuti insieme

PT Calcador para tubos - para a costura de tubos em dois tecidos

RU Nanka ANA KaHTa - ﬂﬂﬂ C€034aH1A KaHTa npu cluMBaHUU BMeCTe ABYX C/NOeB TKaHu




@ SERGER-WT: XB2023-001 OSAWT6 ® SERGER-WT2: 115K03E0002
MWTL1: 115K03E7001 @WTL2: 115K03E7002

EN Wide Table - For better fabric handling during sewing and quilting

FR Grande table d'extension - Pour coudre de grandes piéces de tissus. Trés pratique pour le
quilting & patchwork

DE Maxi-Anschiebetisch - VergroBert die Auflageflache der Nahmaschine

NL Groot werkblad - biedt u een nog grotere werkruimte, zeer geschikt voor grote projecten

ES Tablero ancho - Un tablero para coser, acolchar y otros mas facilmente

IT Tavolo di prolunga - Tavolo per facilitare la cucitura, la trapuntatura ed altro ancora

PT Mesa ampla - para melhor manuseio do tecido durante a costura e o acolchoamento

RU Cton-npuctaBeka (Ana paboTbl ¢ KPYyMHbIMU U3AENUAMM)




al attachments for cover stitch machines / Accessoires en option pour recouvreuse / Optionales Zubehdr fiir Coverstich-Maschinen /
nele accessoires voor cover stitch machines / Accesorio opcional para maquinas de coser / Accessori opzionali per macchine a punto copertura /
ssOrios opcionais para maquinas de ponto de recobrimento / Akceccyapbl Anf NNOCKOWOBHbIX MaLMH

http://s.brother/cvabz/

®SA223CV
M@ SA223CV: XB2972-001

http://s.brother/cvaca/

OSA222CV
M @®SA222CV: XB2971-001

EN Belt loop guide - To make belt loops or straps of 11 mm (1/2") wide

FR Guide passant - Pour réaliser des passants ou des bandes de 11 mm de large

DE Gurtelschlaufen-Flihrung - Zum N&hen von Grtelschlaufen oder Streifen von 11 mm Breite

NL Riemlussen geleider - Voor het maken van riemlussen of lintjes van11 mm breed

ES Guia de presillas de cinturén - Para hacer presillas de cinturén o tirantes de 11 mm (1/2”) de ancho

IT Guida per passanti - Per realizzare passanti o cinghiette di 11 mm di larghezza

PT Guia para passador de cinto - para confeccionar passadores de cinto ou algas com 11 mm
(1/2 pol.) de largura

RU Mpucnocobnexvie AnA N3roToBNEHUA LWWNEBOK (NETINYEK ANIA PEMHA) LWMPUHON 11 MM

EN Bias tape folder - For folding and attaching 12 mm (1/2”) wide bias tapes

FR Guide bande de renfort - Pour coudre des biais de 12 mm de large pour un effet décoratif

DE Bandeinnéher - Zum Auf- oder Annéhen von 12 mm breiten Bandern tber Sdumen oder fiir
dekorative Applikationen

NL Biasband vouwer - Voor het vouwen en vastzetten van 12 mm brede biasband

ES Al bies - Para plegar y unir cintas de 12 mm (1/2”) de ancho al bies a los ejes del tejido

IT Fettuccia a sbieco - Per piegare e cucire fettucce larghe 12 mm come decorazione dei bordi

PT Dobrador de fita de viés - para dobrar e afixar fitas de viés com 12 mm (1/2 pol.) de largura

RU Mpucnocobnenvie Ana npucTpaynBaHmnA KOcon 6eiku WnpuHou 12 Mm

®SA225CV
@ SA225CV: XB2974-001

http://s.brother/cvach/

OW@SA231CV

EN Double fold binder - For making and attaching 12 mm (1/2”) tape in one operation

FR Guide pose biais double - Pour coudre en une seule opération un biais de 12 mm

DE Bandleger - Zum Legen und Anbringen von 12 mm breiten Béndern in einem Arbeitsgang

NL Bandzoom geleider - Voor het maken en bevestigen van 12 mm breed band in één handeling

ES Doble dobladillo invisible - Para hacer y unir cintas en un tamafio final de 12 mm (1/2”) en una
operacion

IT Bordatore a piega doppia - Per realizzare ed attaccare nastri finiti di 12 mm in unica operazione

PT Aplicador de fita dobrada - para confeccionar e afixar a fita de 12 mm (1/2 pol.) em uma operacéo

RU OkaHToBbIBaTENb - [1NA ABOHOM NOArMOKM NPN OKAHTOBKE (KOHEYHaA WwiupuHa 12 Mm)

EN Dual Function fold binder - For making and attaching 8 mm (5/16") tape in one operation

FR Guide pose-biais double - Pour coudre en une seule opération un biais de 8 mm

DE Einfassapparat mit Doppelfunktion - Zum Legen und Anbringen von 8 mm breiten Bandern in
einem Arbeitsgang

NL Bandzoomgeleider met dubbele functie - Voor het vouwen en bevestigen afwerkband en in één handeling

ES Plegador de doble funcién - Para hacer y unir cintas en un tamafo final de 8 mm (5/16") en una

IT Orlatore / shieco a piega doppia - Per realizzare ed attaccare nastri finiti di 8 mm in unica operazione

PT Aplicador de viés de dupla funcao - para confeccionar e afixar a fita de 8 mm (5/16 pol.) em uma operagéo

RU [lByxchyHKLMOHaNbHBIA OKaHTOBbIBATENb - [INA ABOVIHONM MOATMOKM NP OKAHTOBKE (KOHEYHaA WnpKHa 8 Mm)

http://s.brother/cvacc/

D SA224CV
@ SA224CV: XB2973-001

O SA230CV

EN Bias tape binding set - For folding and attaching 6 mm(1/4”) or 12 mm (1/2”) bias tapes to fabric edge

FR Guide pose biais - Pour la pose de biais de 6 ou 12 mm

DE Band-Einfass-Set - Zum Einfassen mit 6 oder 12 mm breiten Béandern

NL Biasband zoom set - Voor het vouwen en bevestigen van 6 mm of 12 mm biasband om stofranden

ES Set de cintas al bies invisible - Para plegar y unir cintas al bies de 6 mm (1/4”) o 12 mm (1/2”)
al eje del tejido

IT Set per bordare con fettuccia - Per piegare e cucire fettucce larghe 6 mm come decorazione dei bordi

PT Conjunto para aplicagéo de fitas de viés - para dobrar e afixar fitas de viés com 6 mm (1/4
pol.) ou 12 mm (1/2 pol.) ao canto do tecido

RU Mpucnocobnexvie AnsA OKaHTOBKU CPe30B KOCON GEMKON LUMPWHON 6 MM 1 12 MM




http://s.brother/cvacd/

®SA221CV
@ SA221CV: XB2970-001

EN Hemming set - To make single or double fold hems

FR Guide ourlet - Pour réaliser des ourlets en simple ou double pli

DE Saumer-Set - Zum Nahen von einfach oder doppelt eingeschlagenen Sdumen

NL Zoom set - Voor het maken van enkel gevouwen zomen en dubbel gevouwen zomen
ES Set de dobladillo - Para hacer dobladillos dobles o sencillos

IT Set per orlare - Per realizzare orli a singola o doppia piega

PT Conjunto para bainhas - para a confecgédo de bainhas com dobra simples ou dupla
RU lMpucnocobnexne Ana NoawmMBaH1A Kpana OAUMHapHO WK ABOVHOM Noarnbkon

OSA226CV
O SA226CV: XB2975-001

EN Top stitching foot set - For decorative top stitching

FR Set pied surpiqre - Pour coudre des surpiqglres décoratives

DE DecksaumfuB3 Set - Zum Néhen von Decksdumen und tber Nahte

NL Top stitching voet - Voor het decoratief overstikken van naden

ES Set de prensatelas de puntada superior - Para puntadas superior decorativa
IT Set piedino punto copertura - Set per decorare con il punto copertura

PT Conjunto de calcadores para pesponto - para pespontos decorativos

RU Janka anA oTAenoYHbIX CTpoyek

COVERHESTITCH
i




ode list / Liste des codes de piéces / Listado de codigo de piezas

AMERICA/CANADA

A Optional feet for general sewing

A B C D E F G H | J K
1| |Adjustable Zipper/Piping Foot SA161 SA161 SA161 SA161 SA161 SA161 SA161 SA161 SA161 SA161 SA161
Bi-level Foot - Right SA103 SA103 SA103 SA103 SA103 - SA103 SA103 SA103 - -
Bi-level Foot - Left SA104 SA104 SA104 SA104 SA104 - SA104 SA104 SA104 - -
Binding Buttonhole Foot 1 - SA105 SA105 - - - - - - - -
Binding Buttonhole Foot 2 - = - SA111 SA111 SA111 SA111 = - = -
}|Blind Stitch Foot SA133 SA133 SA133 SA133 SA133 SA133 SA133 SA133 SA133 SA134 SA134
1| Concealed Zipper Foot SA102 SA102 SA102 SA102 SA102 SA102 SA102 SA102 SA102 SA102 SA102
1|Edge Joining Foot SA184 SA184 SA184 SA184 SA184 SA184 SA184 SA184 SA184 SA184 SA184
7/ |Narrow Hemmer Foot SA126 SA126 SA126 SA126 SA126 SA126 SA126 SA126 SA126 SA127 SA127
1| Narrow Zipper Foot SA208 SA208 SA208 SA208 SA208 SA208 SA208 SA208 SA208 - -
/|Non Stick Foot SA114 SA114 SA114 SA114 SA114 SA114 SA114 SA114 SA114 SA114 SA114
|| Overlock Foot - - - - - - - - - SA135 SA135
| Picot Foot SA164 SA164 SA164 SA164 SA164 SA164 SA164 SA164 SA164 SA149 SA149
| ["| Piping Foot SA192 SA192 SA192 SA192 SA192 SA192 SA192 SA192 SA192 - -
|| Roller Foot SA190 SA190 SA190 SA190 SA190 SA190 SA190 SA190 SA190 - -
[} Seam Guide SA538 SA538 SA538 SA538 SA538 SA538 SA538 SA538 - - -
|| Side Cutter SA177 SA177 SA177 SA177 SA177 SA177 SA177 SA177 SA177 - -
1|7 Stitch Guide Foot SA160 SA160 SA160 SA160 SA160 SA160 SA160 SA160 SA160 SA160 SA160
| [7/| Stitch in the Ditch Foot SA191 SA191 SA191 SA191 SA191 SA191 SA191 SA191 SA191 - -
|| Straight Stitch Foot SA167 SA167 SA167 SA167 SA167 SA167 SA167 SA167 SA167 SA108 SA108
LSS poot T S e s - - - - -
11| Vertical Stitch Alignment Foot SA189 SA189 SA189 SA189 SA189 SA189 SA189 SA189 SA189 SA189 SA189
21| Zigzag Foot (with level button) - - - - - SA176 - SA176 SA176 - -
) Adapter for Low Shank SA131 SA131 SA131 - - - - - - - -

Optional feet for decorative embellishment

A B C D E F G H I J K
Adjustable Binder Foot SA198 SA198 SA198 SA198 SA198 SA198 SA198 SA198 SA198 - -
Binding Foot SA109 SA109 SA109 SA109 SA109 SA109 SA109 SA109 SA109 SA109 SA109
Braiding Foot SA141 SA141 SA141 SA141 SA141 SA141 SA141 SA141 SA141 SA141 SA141
Candlewicking Foot SA193 SA193 SA193 SA193 SA193 SA193 SA193 - - - -
Clear-view Foot SA145 SA145 SA145 SA145 SA145 SA145 SA145 SA145 SA145 SA145 SA145
Cording Foot SA110 SA110 SA110 SA110 SA110 SA110 SA110 SA110 SA110 SA148 SA148
Cording Foot (5-hole) SA157 SA157 SA157 SA157 SA157 SA157 SA157 SA157 SA157 - -
Cording Foot (7-hole) SA158 SA158 SA158 SA158 SA158 SA158 SA158 SA158 SA158 - -
Couching Foot - SA199V SA199V - - - - - - - -
Fringe Foot SA142 SA142 SA142 SA142 SA142 SA142 SA142 SA142 SA142 SA142 SA142
Gathering Foot SA120 SA120 SA120 SA120 SA120 SA120 SA120 SA120 SA120 SA120 SA120
Needle Felting Attachment - SA280 SA280 - - - - - - - -
Felting Needle 6 set - SA281 SA281 - - - - - - - -
Open Toe Foot SSAA11 5316/ SA186/ SA186/ SA186/ SA186/ SA186/ SA186/ SA186/ SA186/ SA186/ SA186/
7 SA147 SA147 SA147 SA147 SA147 SA147 SA147 SA147 SA147 SA147
Pearls and Sequins Foot SA150 SA150 SA150 SA150 SA150 SA150 SA150 SA150 SA150 - -
Pin Tuck Foot (Seven Grooves) SA179 SA179 SA179 SA179 SA179 SA179 SA179 SA179 SA179 - -
5 Grooves Pin Tuck Foot SA194 SA194 SA194 SA194 SA194 SA194 SA194 SA194 SA194 - -
Pin Tuck Foot (Five Grooves) - - - - - - - - - SA162 SA162
Ruffler Foot SA565 SA565 SA565 SA565 SA565 SA565 SA565 - - - -

(_ Optional feet for quilting

A B C D E F G H | J K
1/ [1/4 inch Piecing Foot SA125 SA125 SA125 SA125 SA125 SA125 SA125 SA125 SA125 SA125 SA125
72|1/4 inch Piecing Foot with Guide SA185 SA185 SA185 SA185 SA185 SA185 SA185 SA185 SA185 SA185 SA185
%1 |Quilting Guide SA132 SA132 SA132 SA132 SA132 SA132 SA132 SA132 SA132 SA132 SA132
:/|Open Toe Quilting Foot SA187 SA187 SA187 SA187 SA187 SA187 SA187 SA187
1| Quilting Foot SA129 SA129 SA129 SA129 SA129 SA129 SA129 SA129 SA129 SA129 SA129
7| Walking Foot SA140 SA140 SA140 SA140 SA140 SA140 SA140 SA140 SA140 SA107 SA107
'/|Open Toe Walking Foot SA188 SA188 SA188 SA188 SA188 SA188 SA188 SA188 SA188 s -
'/ |Creative Quilting Foot
1| Quilting Accessory Set SAQKIT SAQKIT SAQKIT SAQKIT SAQKIT SAQKIT SAQKIT SAQKIT SAQKIT - -
||| |Free Motion Guid Grip SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP SAFMGRIP




TR o X

I General sewing accessories

A B C D E F G H | J K
11| Bobbins (10 pcs.) SA156 SA156 SA156 SA156 SA156 SA156 SA156 SA156 SA156 SA156 SA156
74| Bobbins and Bobbin Clips SABOBCLIP  SABOBCLIP SABOBCLIP  SABOBCLIP SABOBCLIP SABOBCLIP SABOBCLIP  SABOBCLIP SABOBCLIP  SABOBCLIP  SABOBCLIP
& }| Bobbin Work Kit SABWRK1 SABWRK1 SABWRK1 SABWRK1 SABWRK1 SABWRK1 SABWRK1 SABWRKI1 - - -
)| Circular Attachment SACIRC1 SACIRC1 SACIRCA SACIRCA SACIRC1 SACIRC1 SACIRC1 SACIRC1 - - -
1) Creative Sewing Pack
1]|5 Foot Embellishment Pack SA5FTPKG SASFTPKG SA5FTPKG SASFTPKG SASFTPKG SASFTPKG SASFTPKG  SASFTPKG  SASFTPKG - -
7/|Dual Feed SA196 SA196 SA196 - - - - - - - -
| Open Toe Dual Feed Foot SA195 SA195 SA195 - - - - - - - -
| Couching Dual Feed Foot - SA200 SA200 - - - - - - - -
1|1} Stitch in the Ditch Dual Feed Foot SA204 SA204 SA204 - - - - - - - -
)| Dual Feed 1/4 inch Guide Foot SA205 SA205 SA205 - - - - - - - -
14 Dual Feed Quilting Guide SA206 SA206 SA206 - - - - - - - -
||| Edge sewing sheet (5 sheets) SAESS1 SAESS1 - - - - - - - - -
1| Adjustable Knee Lifter SA599 SA599 SA599 - - - - - - - -
111 King spool thread stand SA562 SA562 SA562 SA563 - - - - - - -
i |:] Multi-Function Foot Controller SAMFFC SAMFFC SAMFFC SADFFC SADFFC - SADFFC - - - -
i 7| Multi-purpose screwdriver SAMDRIVER! ~ SAMDRIVER1 ~ SAMDRIVER1 = SAMDRIVER1  SAMDRIVER1 - SAMDRIVER1 - - - -
|| Wide Table SAWTXP1 SAWT6200D SAWT6200D SAWTNQ1  SAWT4 SAWT5 SAWT5 SAWT2 SAWT1 SAWT1 SAWT3
)= Embroidery accessories (® Optional serger/overlock feet
3034D | 3534DT | 4234DT | 5234PRW
1 |PE-DESIGN 11 Blind Stitch Foot X76590-002
»/|PE-DESIGN PLUS2 Gathering Foot SA213
%1|Embroidery thread sets SA740, SA741, SAETTS, CYT-40, CYT-41 Pearls and Sequins Foot SA211
}|Bobbin threads SA-EBT, SAEBT999 Piping Foot SA210
)| Prewound Embroidery Bobbin threads PWB200/200B/250/250B/350/60C Taping Foot SA212
| Iron-on Backing Stabilizer SA519 Wide Table - [ sawte | - [ -
7/ |Water soluble stabilizer SA520
‘1| Water soluble stabilizer (non-woven fabric) SA540C ;g) Optional attachments for cover stitch machines
!}|Software Upgrade Prem!um Pack | SAVRXVUGK1 23400V | CV3440/3550
1|1 Software Upgrade Prem!um Pack Il SAVRXVUGK2 "Mt icop guide SAZ230V
11| Software Upgrade Prem!um Pack | SAVRVUGK1 P Bias taps folder SA222CV
12 Softwa‘re Upgra.d.e P.remuljm Pack Il : SAVRVUGK2 EY Double fold binder SA225CV
13 Embr0|.dery positioning sticker (504 stickers) SAEPS?2 7 Dual Function fold binder B SA231CV
14 EITEEIERIGELET SAECR1 1 Bias tape binding set SA224CV SA230CV
15 Embro!dery foot with LED pointer SA197, SA207 (3| Hemming set SAZ21CY
Ji] Embroidery Frames 7/| Top stitching foot set SA226CV -
1 7/|Border frame SABF6000D, SABF6200D1
11| Square embroidery frame SA446, SA448
i |*| Ten spool thread stand SA503, SA56

IF Optional feet for professional use sewing
machines (PQ series)

PQ15008
Bi-level spring action guide (2 mm)
11| Bi-level spring action guide (5 mm) SA170
Bi-level spring action guide (8 mm)
r4| Gathering Foot SA171
% }| Heavyweight Foot SA173
)| Very Narrow Foot SA172
)| Needle felting attachment SA180B

Metal bobbins (5 pcs.)

Canette en métal (5 pcs)

Metallspulen (5 Stiick) SA159
Metalen Spoeltjes (5 stuks)

Bobinas de metal (5piezas)

Spolina de metallo (5 pz.) @ @ @
Bobinas metdlicas (5 un.)

MeTannuyeckve wnynbku (5 Wr.)

Felting needle

Aiguille de feutrage

Ersatznadel zum Filzen SA181
Verviltings naald

Aguija para fieltrar . —
Ago per feltratura

Agulha de feltragem

BolinoyHoe npucnocbnexne
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OTHERS /| AUTRES /| ANDERE | ANDERE /| OTROS / ALTRI /| OUTROS / Apyrume

All other countries except AMERICA/CANADA / Tous les autres pays excepté les Etats-Unis/Canada / Alle weiteren Lander auBer AMERIKA/KANADA / Alle andere landen behalve Amerika/Canada /
Resto de paises excepto AMERICA/CANADA / Per tutti gli altri paesi eccetto AMERICA/CANADA /Todos os outros paises, exceto EUA/CANADA / Kop akceccyapa Bo Beex cTapaHax, kpome CLUA/ Kanagpl

A Optional feet for general sewing

A B C D E F G H | J K
1| |Adjustable Zipper/Piping Foot FO36N FO36N FO36N FO36N FO36N FO36N FO36N FO36N FO36N FO36N FO36N
Bi-level Foot - Right F081 F081 F081 F081 F081 - F081 F081 F081 - -
Bi-level Foot - Left F082 F082 F082 F082 F082 - F082 F082 F082 - -
Binding Buttonhole Foot 1 - F083 F083 - - - - - - - -
Binding Buttonhole Foot 2 - - - F084 F084 F084 F084 - - - -
" }|Blind Stitch Foot FO17N FO17N FO17N FO17N FO17N FO17N FO17N FO17N FO17N FO17N FO17N
1| Concealed Zipper Foot F080 F080 F080 F080 F080 F080 F080 F080 F080 F080 F080
Edge Joining Foot F056 F056 F056 F056 F056 F056 F056 F056 F056 F056 F056
7/ |Narrow Hemmer Foot FO02N FO02N FO02N FO02N FO02N FO02N FO02N FO02N FO02N FOO3N FOO3N
':1|Narrow Zipper Foot FO079 FO079 F079 F079 F079 FO079 F079 FO079 F079 - -
'}|Non Stick Foot FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N FOO7N
|| Overlock Foot - - - - - - - - - FO15N SA135
i | Picot Foot FO39N FO39N FO39N FO39N FO39N FO39N FO39N FO39N FO39N FO29N FO29N
| ["| Piping Foot F067 F067 F067 F067 F067 F067 F067 F067 F067 - -
|| Roller Foot F066 F066 F066 F066 F066 F066 F066 F066 F066 - -
[ Seam Guide SG1 SG1 SG1 SG1 SG1 SG1 SG1 SG1 - - -
|| Side Cutter F054 F054 F054 F054 F054 F054 F054 F054 F054 - -
|| Stitch Guide Foot FO35N FO35N FO35N FO35N FO35N FO35N FO35N FO35N FO35N FO35N FO35N
| [7/| Stitch in the Ditch Foot F065 F065 F065 F065 F065 F065 F065 F065 F065 - -
|| Straight Stitch Foot FO042N FO042N FO42N FO42N FO042N FO042N FO042N FO42N FO42N FO11N FO11N

Straight Stitch Foot and
" |Straight Stitch Needle Plate - - - SNP02 ~ SNP02 : - - - - -

/|| Vertical Stitch Alignment Foot F063 F063 F063 F063 F063 F063 F063 F063 F063 F063 F063
21| Zigzag Foot (with level button) - - - - - F053 - SA176 SA176 - -
7| Adapter for Low Shank FO10N FO10N FO10N - - - - - - - -

15 Optional feet for decorative embellishment

A B C D E F G H | J K

1/ |Adjustable Binder Foot FO71 FO71 FO71 FO71 FO71 FO71 FO71 FO71 F071 - -
“/|Binding Foot FO14N FO14N FO14N FO14N FO14N FO14N FO14N FO14N FO14N FO14N FO14N
“|Braiding Foot FO21N FO21N FO21N FO21N FO21N FO21N FO21N FO21N FO21N FO21N FO21N
' |Candlewicking Foot F068 F068 F068 F068 F068 - F068 - - - -
| Clear-view Foot F023N F023N F023N F023N F023N F023N F023N F023N F023N F023N F023N
1| Cording Foot FO13N FO13N FO13N FO13N FO13N FO13N FO13N FO13N FO13N F024N F024N
'/ |Cording Foot (5-hole) FO19N FO19N FO19N FO19N FO19N FO19N FO19N FO19N FO19N - -
1| Cording Foot (7-hole) FO20N FO20N FO20N FO20N FO20N FO20N FO20N FO20N FO20N - -
! /| Couching Foot - F073 F073 - - - - - - - -
||| Fringe Foot F025N F025N F025N F025N F025N F025N F025N F025N F025N F025N F025N
||| Gathering Foot FO12N FO12N FO12N FO12N FO12N FO12N FO12N FO12N FO12N FO12N FO12N

Needle Felting Attachment NFAHSH1 NFAHS1 NFAHS1 - - - - - - - -

Felting Needle 6 set - FN2 FN2 - - - - - - - -
| |Open Toe Foor FOON__ FOPIN RGN FOPN__ ROIN  FoBIN  FOPIN RN FoB RO FopmN
|| |Pearls and Sequins Foot F028N F028N F028N F028N F028N F028N F028N F028N F028N - -
| |+|Pin Tuck Foot (Seven Grooves) F058 F058 F058 F058 F058 F058 F058 F058 F058 - -
11|15 Grooves Pin Tuck Foot F069 F069 F069 F069 F069 F069 F069 F069 F069 - -
| //|Pin Tuck Foot (Five Grooves) - - - - - - - - - FO37N FO37N
[ Ruffler Foot F078 F078 F078 F078 F078 F078 F078 - - - -
(_ Optional feet for quilting

A B C D E F G H | J K

1/ |1/4 inch Piecing Foot FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N FOO1N
»2|1/4 inch Piecing Foot with Guide F057 F057 F057 F057 F057 F057 F057 F057 F057 F057 F057
% /| Quilting Guide FO16N FO16N FO16N FO16N FO16N FO16N FO16N FO16N FO16N FO16N FO16N
/|Open Toe Quilting Foot - - - F061 FO61 F061 F061 F061 F061 F061 F061
| Quilting Foot FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N FOO5N
1| Walking Foot FO33N FO33N FO33N FO33N FO33N FO33N FO33N FO33N FO33N FO34N FO34N
'/ |Open Toe Walking Foot F062 F062 F062 F062 F062 F062 F062 F062 F062 - -
/| Creative Quilting Foot - - - QKF2 QKF3 QKM2 QKM2 - - - -

||| Free Motion Guid Grip FMG2 FMG2 FMG2 FMG2 FMG2 FMG2 FMG2 FMG2 FMG2 FMG2 FMG2




I General sewing accessories

A B C D E F G | J K
11 Bobbins (10 pcs.) SFB SFB SFB SFB SFB SFB SFB SFB SFB SFB SFB
v4|Bobbins and Bobbin Clips BCL BCL BCL BCL BCL BCL BCL BCL BCL BCL BCL
% 1| Bobbin Work Kit BWRK1 BWRK1 BWRK1 BWRK1 BWRK1 BWRK1 BWRK1 BWRK1 - - -
:}| Circular Attachment CIRC1 CIRC1 CIRCH CIRC1 CIRC1 CIRC1 CIRC1 CIRC1 - - -
)| Creative Sewing Pack CSP2 CSP2 CSP2 CSP2 CSP2 CSP2 CSP2 CSP2 CSP2 - -
(5 Foot Embellishment Pack
7/|Dual Feed DF1 DF1 DF1 - - - - - - -
1| Open Toe Dual Feed Foot F070 F070 F070 - - - - - - -
| Couching Dual Feed Foot - F074 F074 - - - - - - -
1] Stitch in the Ditch Dual Feed Foot F075 FO75 FO75 - - - - - - -
1) Dual Feed 1/4 inch Guide Foot F076 F076 F076 - - - - - - -
14 Dual Feed Quilting Guide F077 F077 F077 - - - - - - -
1| Edge sewing sheet (5 sheets) ESS1 ESS1 - - - - - - - -
[} Adjustable Knee Lifter KL1 KL1 KL1 - - - - - - -
1151 King spool thread stand TS6 TS6 TS6 TS7 - - - - - -
i |:] Multi-Function Foot Controller MFFCH1 MFFC1 MFFC1 MFFC2 MFFC2 - MFFC2 - - -
| 7| Multi-purpose screwdriver MDRIVER1 MDRIVER1 MDRIVER1 MDRIVER1 MDRIVER1 - MDRIVER1 - - -
|| Wide Table WT16 WT10 WT10 WT12 WT14 WT15 WT15 WT7 WT9 WT9 WT13
)= Embroidery accessories (® Optional serger/overlock feet

3034D | M3034DT | 4234D

1 |PE-DESIGN 11 Blind Stitch Foot XB3624-001/ 115C03E700C
74|PE-DESIGN PLUS2 Gathering Foot XB3626-001/ 115C03E7004
%/|Embroidery thread sets ETS-12N/22N/40N, CYT-21/40 Pearls and Sequins Foot XB3628-001/ 115C03E7003
}|Bobbin threads EBT-CEBN/CEN/PEN Piping Foot XB3630-001/ 115C03E7002
5| Prewound Embroidery Bobbin threads PWB60/90 Taping Foot XB3632-001/ 115C03E7001
1| Iron-on Backing Stabilizer BM3 Wide Table - | SERGERWT2 | SERGER-WT
7/ | Water soluble stabilizer BM5
1| Water soluble stabilizer (non-woven fabric) BM6 ;2) Optional attachments for cover stitch machines
!}|Software Upgrade Prem!um Pack | UGKXVA1 23400V | CV3440/3550
111 Software Upgrade Premium Pack Il UGKXV2 1 Y SAZ230V
11| Software Upgrade Premium Pack | UGKV1 Y Bias tape folder SA2220Y
|| Software Upgrade Premium Pack II UGKV2 21| Double fold binder SA225CV
| < |Embroidery positioning sticker (504 stickers) EPS2 PY Dual Function fold binder N SA2310V
JRdEmbroidery card reader SAECR1 1| Bias tape binding set SA224CV SA230CV
15 Embro!dery foot with LED pointer FLED1, FLED2 3| Hemming set SA221CV
Ji] Embroidery Frames 7/| Top stitching foot set SA226CV | -
117/ Border frame BF2, BF3
11| Square embroidery frame SEF150, EF91
i ! Ten spool thread stand TS1, TS5

IF Optional feet for professional use sewing

machines (PQ series)

Ago per feltratura
Agulha de feltragem
BoiinoyHoe npucnocbnexue

PQ15008
Bi-level spring action guide (2 mm) F044
11| Bi-level spring action guide (5 mm) F045
Bi-level spring action guide (8 mm) F046
r4| Gathering Foot F047
<}|Heavyweight Foot F049
)| Very Narrow Foot F048
1| Needle felting attachment NFA1
Metal bobbins (5 pcs.)
Canette en métal (5 pcs)
Metallspulen (5 Stiick) MBN
Metalen Spoeltjes (5 stuks) @ @
Bobinas de metal (5piezas)
Spolina de metallo (5 pz.) @ @ @
Bobinas metalicas (5 un.)
MeTannuyeckue wnynbku (5 Wr.)
Felting needle
Aiguille de feutrage
Ersatznadel zum Filzen FN1
Verviltings naald FNOO1
Aguija para fieltrar
O ===
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Accessory name Description PRS100/VR  PR655/c PR670E/c  PR-1000/e  PR1050X
PRCF1 Cap Frame A (130 x 50)/ Jig for Cap Frame/ Cap Driver AB - Yes Yes Yes Yes
PRCFH1 Cap Frame A (130 x 50) Yes Yes Yes Yes
PRCF2 Cap Frame B (130 x 50)/ Jig for Cap Frame/ Cap Driver AB Yes Yes Yes Yes
PRCFH2 Cap Frame B (130 x 50) Yes Yes Yes Yes
PRCRJ2 Jig for Cap Frame Yes Yes Yes Yes Yes
PRCF3/PRCF3CN Cap Frame C (130 x 60)/ Jig for Cap Frame/ Cap Driver C Yes Yes Yes Yes Yes
PRCFH3 Cap Frame C (130 x 60) Yes Yes Yes Yes Yes
PRPCF1 Wide Cap Frame (360 x 60)/ Jig for Cap Frame W/ Cap Driver - - Yes Yes
PRPCFH4 Wide Cap Frame (360 x 60) - - Yes Yes
PRCL1/PRCL1CN Cylinder Frame (90 x 80)/ Jig for Cylinder Frame/ Cylinder Driver Yes Yes Yes Yes Yes
PRCLH1 Cylinder Frame (90 x 80) Yes Yes Yes Yes Yes
PRH60/PRH60CN Tubular Frame (60 x 40) Yes Yes Yes Yes Yes
PRH100/PRH100CN Tubular Frame (100 x 100) Yes Yes Yes Yes Yes
PRH180/PRH180CN Tubular Frame (180 x 130) Yes Yes Yes Yes Yes
PRH300/PRH300CN Tubular Frame (300 x 200) Yes Yes Yes Yes
PRPH360/PRPH360CN Tubular Frame (360 x 200) - Yes Yes
PRSTH200/VRTF200/VRTF200CN Tubular Frame (200 x 200) Yes - -
PRPJF360/PRPJF360CN Flat Frame/ Jumbo Frame (360 x 360) - Yes Yes
PRF300 Flat Frame (300 x 200) Yes Yes Yes Yes
PRPQF200 Flat Frame/ Quilt Frame (200 x 200) Yes Yes Yes Yes
PRSFLH200/VRFF200/VRFF200CN Flat Frame (200 x 200) Yes - -

PRPBF1 Border Frame (300 x 100) - Yes Yes Yes Yes
PRSBH1/VRBF180/VRBF180CN Border Frame (180 x 100)/ Arm-b Yes - -

PRPRFK1 Round Frame (3 types)/ Arm-C - Yes Yes Yes Yes
PRPARMC Arm-C - Yes Yes Yes Yes
PRSRHK1/VRRFK1/VRRFK1CN Round Frame (3 types)/ Arm-c Yes - - - -
PRPRF100 Round Frame ($100) Yes *4 Yes *4 Yes *4 Yes *4 Yes *4
PRPRF130 Round Frame (9130) Yes *4 Yes *4 Yes *4 Yes *4 Yes *4
PRPRF160 Round Frame ($160) Yes *4 Yes *4 Yes *4 Yes *4 Yes *4
PRCLP45B/PRCLP45BAP/PRCLP45BCN Clamp Frame S (45 x 24)/ Arm-D - Yes Yes Yes *1 Yes
PRCLP45LRD/PRCLP45LRDAP Clamp Frame L (45 x 24)/ Clamp Frame R (45 x 24)/ Arm-D Yes Yes Yes 1 Yes
PRCLP45LR/PRCLP45LRAP/PRCLP45LRCN |Clamp Frame L (45 x 24)/ Clamp Frame R (45 x 24) - Yes Yes Yes 1 Yes
PRCLP45S/PRCLP45SAP Clamp Frame S (45 x 24) Yes 4 Yes *4 Yes 4 Yes 4 Yes *4
PRCLPM1/PRCLP100B Clamp Frame M (100 x 100)/ Arm-D Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRSCLPM1/VRCLP100B/VRCLP100BAP Clamp Frame M (100 x 100)/ Arm-d Yes - - -
PRSCLP45B/PRSCLP45BC/VRCLP45B/VRCLP45BCN |Clamp Frame S (45 x 24)/ Arm-d Yes - - - -
PRHCK1/PRSFK1 S size Frame (4 Type)/ Arm-E Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRSH44/VRSF44/VRSF44CN S size Frame (38 x 44) Yes Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRSH50/VRSF50/VRSF50CN S size Frame (50 x 50) Yes Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRSH70/VRSF70/VRSF70CN S size Frame (41 x 70) Yes Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRSHV/VRSFV/VRSFVCN S size Frame (33 x 75) Yes Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRHSL200 Sleeve Frame (70 x 200) - Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRMHA50/PRMFA50/PRMFA50AP Magnetic Frame (50 x 50)/ Arm-E - Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRMH50/PRMH50 Magnetic Frame (50 x 50) Yes Yes *3 Yes Yes *2 Yes
PRMHJ1/PRMRJ1/PRMRJ1AP Jig for Magnetic Frame Yes Yes Yes Yes Yes
PRSCANFKIT1 Scan Frame (300 x 200) - - Yes
PRSFMK1/PRSFMK1C/VRFMK1/VRFMK1CN |Free Motion Kit Yes - -
PRNSTD2/VRPRNSTD/VRPRNSTDCN Embroidery Stand Yes Yes Yes Yes Yes
PRWT1 Wide Table - Yes Yes Yes Yes
PRSWT1/VRWT1/VRWT1CN Wide Table Yes - - -
PRBW1 Bobbin Winder Yes Yes Yes Yes Yes
PRPUGK1/PRUGK1 Upgrade Kit - - Yes -
PRSCANFKIT1 Upgrade Kit - - - Yes

*1) Need to have the ver.4.10 and later
*2) Need to have the ver.4.30 and later
*3) Need to have the ver.4.40 and later
*4) Please use exclusive Arm of your machine.
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